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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Si Ka Lon 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração os 

pareceres da Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana e da Direcção dos 

Serviços para os Assuntos de Tráfego, apresento a seguinte resposta à interpelação escrita 

do Sr. Deputado Si Ka Lon, de 5 de Maio de 2023, enviada a coberto do ofício da 

Assembleia Legislativa n.º 509/E395/VII/GPAL/2023, de 18 de Maio de 2023, e recebida 

pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 19 de Maio de 2023: 

1. Com vista ao aperfeiçoamento e a uma melhor organização das instalações de 

travessia na zona da Doca do Lam Mau, será criado um ambiente pedonal seguro 

e sem barreiras, através da construção de corredores pedonais superiores que 

ligarão a Doca do Lam Mau à zona de Fai Chi Kei, tendo a Direcção dos 

Serviços de Obras Públicas (DSOP) iniciado as duas empreitadas de concepção 

e construção da passagem superior para peões, cuja conclusão está prevista para 

o ano de 2024. Para mais informações detalhadas, queira consultar a página 

electrónica da DSOP. Para além disso, a Direcção dos Serviços de Solos e 

Construção Urbana irá, nos termos da legislação aplicável, efectuar o devido 

acompanhamento das questões relacionadas com a obstrução do acesso à 

travessia pedonal em causa, assim como colaborar, de forma proactiva, com os 

serviços competentes na sua construção e interligação. 

2. A Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego salientou que no 

“Planeamento Geral do Trânsito e Transportes Terrestres de Macau (2021-

2030)” foi proposto o início da construção, em 2025, do acesso pedonal entre o 

Posto Fronteiriço Qingmao e o local original do Canídromo Yat Yuen. A 

transformação do antigo Canídromo Yat Yuen num parque cívico poderá ser 
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aproveitada para optimizar o ambiente pedonal envolvente do futuro parque, 

bem como a ligação do sistema pedonal com o Posto Fronteiriço Qingmao, em 

prol da criação de uma rede pedonal segura e confortável. 

 

 

  O Director dos Serviços 

de Obras Públicas 

Lam Wai Hou 

12 de Junho de 2023 

  

 


